TRIKIE

« auch als Fiihrgeschirr verwendbar

« universelle Gurtschlaufe fiir alle Fahrzeugtypen
geeignet
Anschnallgurt erméglicht die Befestigung auf
Brusthéhe
angenehmer Tragekomfort durch Polsterung im
Hals-, Brust- und Bauchbereich
zugentlastete Schnalle
verschweifte Metallringe und -schieber
reflektierende Elemente
aus strapazierfahigem Nylon und Gurtband
Hinweise: Fiir einen umfassenden Unfallschutz
nutzen Sie ein Passformgitter fir lhren
Fahrzeugtyp. Weitere Informationen erhalten
Sie bei lhrem Fahrzeughersteller.

@ Car Harness Comfort

« can also be used for a daily walk
« universal fixing loop suitable for all car types
« safety belt allows attachment at chest level
+ comfortable to wear due to extra padding at
neck, chest and belly
strain relief buckle
welded metal rings and metal slider
reflective parts
made of robust nylon and webbing tape
Please note: For comprehensive accident
protection, please use a fitted grid matchi
your car type. More information can be obtained
from your car manufacturer.

Harnais pour voiture Comfort

« utilisable aussi comme harnais de laisse

« bride de fixation universelle adaptée a tous les
types de voiture
la laisse courte permet l'attache au niveau de
la poitrine
confortable a porter grace au matelassage au
cou, a la poitrine et au ventre
boucle réducteur de tension
anneaux et passants métalliques soudés
parties réfléchissantes
en nylon robuste et laisse bande
Conseil : Pour une protection compléte contre
les accidents utilisez une grille avec ajustement
parfait dans votre véhicule. Votre constructeur
d'automobile vous fournira des informations
complémentaires.

(@ Pettorina per automobile Comfort

«+ si puod usare come normale pettorina

« per tuttii tipi di auto

« lacintura per auto si aggancia a livello del torace

« confortevole da indossare grazie all'imbottitura
in corrispondenza del collo, del torace e
dell'addome
sistema di chiusura che riduce la tensione
passanti e anello in metallo ben saldati
parti riflettenti
in nylon resistente e fettuccia
Avvertenze: per una maggiore protezione in
caso di incidente, usare un divisorio adatto al
modello d'auto. Ulteriori informazioni possono
essere ottenute dal produttore dell'automobile.
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Auto-Geschirr Comfort @D Auto-Tuig Comfort Peitoral para Automével Comfort

« ook als wandeltuig te gebruiken

« universele bevestigingslus geschikt voor elk
type auto

« veiligheidsgordel maakt bevestiging op
borsthoogte mogelijk

« aangenaam draagcomfort door gevoerd
gedeelte op hals, borst en buik

« gesp met trekontlasting

« gelaste metalen ringen en metalen schuifgesp

« reflecterende elementen

« van robuust nylon en singelband
Opmerking: Voor een uitgebreide bescherming
tegen ongevallen gebruikt u een voor uw
voertuigtype passend rooster. Meer informatie
kunt u verkrijgen bij de producent van uw
voertuig.

@D Bilsele Comfort

« kan &ven anvéandas som promenadsele

« passar alla bilmodeller tack vare 6gla

« sékerhetsbalte tillater fastsattning i brésthojd

+ bekvam att béra tack vare extra vaddering vid
nacke, brost och mage

+ spanne med dragavlastning

« svetsade metallringar och metallspannen

« reflekterande delar

«+ gjord av slitstark nylon och béltesmaterial

t: For ett omfattande olycksskydd,

vanligen anvand ett lampligt sakerhetsgaller
som passar din biltyp. Mer information kan
erhallas fran din biltillverkare.

Bil-sele Comfort

+ ogsa egnet som gé sele

« universel befaestelsesstrop, egnet til alle
biltyper

« sikkerhedssele muligger fastgerelse p& hojde
med brystet

+ behagelig at baere pga. ekstra polstring ved
nakke, bryst og mave

« las med traekaflastning

« metallas/-skyder

« reflekterende elementer

« lavet af slidsteerkt nylon og gjordband
OBS: Brug et passende formgitter i forhold din
biltype for omfattende beskyttelse ved ulykker.
Flere Informationer kan indhentes ved din
bilproducent.

@ Arnés para Coche Comfort

+ puede usarse también como arnés de paseo

« con cierre universal adecuado para todo tipo
de coches

« elcinturén de seguridad permite la fijacion a
la altura del pecho

+ muy cémodo por el acolchado especial en cuello,
pecho y abdomen

« cierre evita tensién

« anilla soldada y tapa metalica

« partes reflectantes

« hecho de nylon robusto y correa plana
Importante: Para una proteccion integral
contra accidentes, utilice unared ajustada apta
para su tipo de coche. Puede obtener mas
informacion del fabricante de su coche.

Szelki samochodowe Comfort

@ Postroj do auta Comfort

+ miZe byt pouzit také pro denni prochazku

também pode ser usado como peitoral para trela
fixador universal para todo o tipo de viaturas
cinto de seguranca permite prender ao nivel do
peito

muito confortavel devido ao forro extra no
pescogo, peito e barriga

com fecho extra robusto

corredigas metalicas e argolas em D, soldadas
partes reflectoras

nylon resistente e trela em fita

Importante: Para uma maior protecgdo em
caso de acidente, por favor utilize uma grade de
separagéo, adequada para o seu tipo de
automovel. Informagdo detalhada disponivel no
seu fabricante de automéveis.

Moga by¢ uzywane jako normalne szelki
Uniwersalne zapigcie do kazdego rodzaju
samochodu

Pas bezpieczeristwa umozliwia zamocowanie na
wysokosci klatki piersiowej

Komfortowe do noszenia, dzieki podbiciu przy
szyi, klatce i brzuchu

Klamra odcigzajaca

Metalowym sprzgczkom

Elementy odblaskowe

Wykonane z wytrzymatego nylonu i tasmy
parcianej

Waine: Zapobiega przemieszczaniu si¢ zwierzaka
wewnatrz pojazdu. W celu kompleksowej ochrony
przed wypadkami uzywaj certyfikowanej uprzezy
samochodowej. Pies powinien podrézowac na
tylnym siedzeniu.

univerzalni poutko vhodné pro v3echny typy aut
bezpeénostni pas umoziiuje pfipevnénina
trovni hrudniku

pohodlné se nosi diky polstrovani na krku,
hrudniku a bichu

spona na odleh¢eni tahu

s kovovymi krouzky a kovovou sponou

reflexni pasky

vyrobeno z pevného nylonu a pasového voditka
Poznamka: Pro komplexni ochranu pred
nehodou pouzivejte vyhradné miiz, ktera je
vhodna pro typ vaseho auta. Vice informaci
ziskate od vyrobce automobilu.

A/m Wneiika c peMHéM 6e3onacHoCTU
Comfort

noAXoAUT ANA NOBCEAHEBHbLIX MPOry/IoK

yHMBepCaﬂbelﬁ peMeHb ANA BCEX TUNOB

asToMo6uneit

pemMeHb 6e3onacHocTn KpenuTca Ha ypoBHe

rpyan

C JONO/IHNTE/ILHO NOAKIAAKON Ha Wee U rpyan

yCTOI;I‘lIABaﬂ K HaTAXeHMIo 3aCTéXKa

cBapHas MeTannnyeckas pypHuTypa

CO CBETOOTpAKaKWNMU INeMeHTaMK

Ka4yeCTBEHHbI MATKUIA HelioH

BaxHo: AnAanpeaoTspalleHna HeCHaCTHbIX

cny4aes, NoXanyicTa, UCNonb3yiite

cneyuanbHylo peléTky, COOTBETCTBY Y0

Bawemy Tuny aBToMobuns. AOI‘IDHHMTeﬂbHyIO

MHPOPMaLMIO MOXKHO NONYHNT Y

npoussoauTena aBToMobuAs.
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Verhindert, dass sich das Tier im Fahrzeug frei bewegt. / Prevents the pet from moving around in the vehicle. / Empéche I'animal

de se déplacer dans le véhicule. / Evita che il cane si muova in automobile. / Voorkomt dat het dier zich frank en vrij door de auto

kan bewegen. / Forhindrar djuret fran att rora sig fritt i fordonet. / Forhindrer at kaeledyret bevaeger sig rundt i bilen. / Evita que la

mascota se mueva en el vehiculo. / Impede que o animal se movimente livremente dentro do carro. / Zapobiega poruszaniu sie

zwierzecia w samochodzie. / Zabrante pohybu zvifat ve vozidle. / OrpaHnunBaet nepemelleHvie nUToMua B aBTomobune.
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Aulo-Geschive
Comfort
Fiir alle Fahrzeugtypen geeigne

&Y Bilsele Comfort
Passar till alla biltyper

& Car Harness Comfort (D Pettorina per auto-
Suitable for all car types mobile COMfOI't
Per tutti i tipi di auto

@D Auto-Tuig Comfort
Voor elk type auto geschikt

Harnais pour
voiture Comfort
A tous les modéles de voiture

& Arnés para Coche
Comfort

Para todo tipo de coches
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